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LA NOSTRA GAMMA

IT -Benvenuti nel catalogo della linea Sydex, una gamma progettata su misura per
rispondere alle esigenze specifiche de?lsettore HORECA.

Dalla rimozione delle macchie piu ostinate al controllo dei germi e dei batteri, la
nostra linea garantisce un ambiente sicuro e impeccabile ai propri clienti.

EN - Welcome to the catalog of the Sydex line, a range designed to meet the specific needs
of the HORECA sector.

From removing the most stubborn stains to controlling germs and bacteria, our line ensures a
safe and impeccable environment for our customers.

FR - Bienvenue dans le catalogue de la gamme Sydex, une gamme congue sur mesure pour
répondre aux besoins spécifiques du secteur HORECA.

De |¢limination des taches les plus tenaces & la maitrise des germes et des bactéries, notre
gamme garantit un environnement sir et impeccable & nos cﬁents.

ES - Bienvenidos al catalogo de la linea Sydex, una gama disefiada a medida para satisfacer
las necesidades especificas del sector HORECA.

Desde la eliminacién de las manchas més obstinadas hasta el control de gérmenes y bacte-
rias, nuestra linea garantiza un ambiente seguro e impecable para nuestros clientes.

DE - Willkommen im Katalog der Sydex-Linie, einer Reihe, die speziell entwickelt wurde, um
den j}ezifischen Anforderungen des HORECA-Sektors gerecht zu werden.

Von der Entfernung der hartnéckigisten Flecken bis zur Kontrolle von Keimen und Bakterien
gewahrleistet unsere Linie eine sichere und makellose Umgebung fur unsere Kunden.
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DELTA ADW PLUS

IT - DETERGENTE LAVASTOVIGLIE
\ACQUE DURE / MOLTO DURE
E un detergente concentrato, fortemente alcalino,

——— per acque dure, molto dure ad elevato tenore di se-
‘ 7 questranti e ad alto potere sgrassante. Evita le incro-
stazioni sui bicchieri e allinterno della macchina.

) |
’ \ ‘ j ) I EN - DISHWASHER DETERGENT FOR

\ \ \\ HARD/VERY HARD WATER
- N A concentrated, strongly alkaline detergent, for hard/very

l - ! hard water, with a high sequestrant content and strong degre-
| asing ability. Prevents encrustations on glasses and inside the
dishwasher machine.

FR - DETERSIF POUR LAVE-VAISSELLE POUR

EAUX A DURETE ELEVEE / TRES ELEVEE

Il s'agit d'un produit assainissant concentré, fortement alcalin,
pour eaux de dureté élevée /trés élevée, avec une forte te-
neur en coadjuvants et & fort pouvoir dégraissant. Prévient les
incrustations sur les verres et dans la laive-vaisselle.

es - DETERGENTE LAVAVAIJILLAS AGUAS

DURAS /MUY DURAS

Es un detergente concentrado, fuertemente alcalino, para
aguas duras con elevado contenido de secuestrantes y alto
poder desengrasante. Evita las incrustaciones en los vasos y en
el interior de la lavavajillas.

DE - GESCHIRRSPULMITTEL FUR HARTES

BIS EXTREM HARTES WASSER

Ein konzentriertes, stark basisches Reinigungsmittel, fir hartes
bis extrem hartes Wasser geeignet, mit hohem Anteil an Saur-
efangern und hoher Fettlésekraft. Verhindert Verkrustungen an
Glasern und im Inneren der Geschirrspilmaschine.

‘k Formato Codice EAN s(t:rfz;t)é %Fe x;n/ 3 pec{é):m a
6 Kgx2pz DADWP/12C 8054729226960 14 28 42
12 Kg DADWP12 8054729227837 10 30 50
23 Kg DADWP23 8054729227820 13 13 26

Lavaggio Automatico
Fortemente Alcalino / Highly Alcaline Dishwasher
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DELTA ADW

IT - DETERGENTE LAVASTOVIGLIE

ACQUE DURE

E un detergente concentrato, fortemente alcali-
no, per acque dure ad elevato tenore di seque-
stranti e ad alto potere sgrassante. Evita le incro-
stazioni sui bicchieri e allinterno della macchina.

EN - DISHWASHER DETERGENT FOR

HARD WATER

A concentrated, strongly alkaline detergent, for hard water,
with a high sequestrant content and strong degreasing ability.
Prevents encrustations on glasses and inside the dishwasher
machine.

FR - DETERSIF POUR LAVE-VAISSELLE POUR

EAUX A DURETE ELEVEE

Il s'agit d'un produit assainissant concentré, fortement alcalin,
pour eaux a dureté élevée, avec une forte teneur en coadju-
vants et & fort pouvoir dégraissant. Prévient les incrustations
sur les verres et dans |a laive-vaisselle.

Es - DETERGENTE LAVAVAIJILLAS

AGUAS DURAS

Es un detergente concentrado, fuertemente alcalino, para
aguas duras con elevado contenido de secuestrantes y alto
poder desengrasante. Evita las incrustaciones en los vasos y
en el interior de la lavavajillas.

DE - GESCHIRRSPULMITTEL FUR

HARTES WASSER

Ein konzentriertes, stark basisches Reinigungsmittel, fur hartes
Wasser geeignet, mit hohem Anteil an Saurefangern und hoher
Fettlosekraft. Verhindert Verkrustungen an Glasern und im
Inneren der Geschirrspilmaschine.

\

Formato Codice EAN s(t:rfét)é %fe x;n/ 32 peCfé):m a ‘k
6 Kgx2pz DADW/'IZC 8054729226953 14 28 42
12 Kg DADWI12 8054729227851 10 30 50
23 Kg DADW?23 8054729227868 13 13 26

Lavaggio Automatico
Dishwasher Fortemente Alcalino / Highly Alcaline



B-BRIGHT ADW PLUS

B-Bright ADW Plus **
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IT - BRILLANTANTE SPECIFICO

PER ACQUE DURE/ MOLTO DURE

Brillantante acido concentrato per tutte le lava-
stoviglie con proprieta di controllo della durezza
dell'acqua (> 35°fH).

EN - RINSE AID SPECIFIC

FOR HARD /VERY HARD WATER

Concentrated acid rinse aid for all dishwashers, with water
hardness testing properties (> 35°fH).

FR - PRQQUIT I?E RINC;AG’E SP’ECIFIQUE AUX EAUX A
DURETE ELEVEE / TRES ELEVEE

Concentrated acid rinse aid for all dishwashers, with water
hardness testing properties (> 35°fH).

Es - ABRILLANTADOR ESPECIFICO

PARA AGUAS DURAS /MUY DURAS

Abrillantador 4cido concentrado para todos los lavavajillas
con propiedades de control de la dureza del agua (> 35°fH).

DE - GLANZSPULER FUR HARTES

BIS EXTREM HARTES WASSER

Saurehaltiges Klarspilkonzentrat fir alle Geschirrspilmaschin-
en mit Kontrolle der Wasserharte. (> 35°fH).

Formato Codice EAN s(t:rfét)é %Fe x;n/ 3 peCf.a)ri a
5Kgx2pz BADWP/1OC 8054729226939 14 28 42
10 Kg BADWP10 8054729227813 10 30 50
20 Kg BADWP20T 8054729227806 13 13 26

Lavaggio Automatico
Dishwasher
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IT - BRILLANTANTE SPECIFICO

PER ACQUE DURE

Brillantante acido concentrato per tutte le lava-
stoviglie con proprieta di controllo della durezza
dell'acqua (fino a 35°fH).

EN - RINSE AID SPECIFIC FOR HARD WATER
Concentrated acid rinse aid for all dishwashers, with water
hardness testing properties (up to 35° fH).

FR - PRODUIT DE RINGAGE SPECIFIQUE

AUX EAUX A DURETE ELEVEE

Produit de ringage acide concentré pour tous les lave-vaissel-
le avec des propriétés de contrdle de la dureté de l'eau.

£s - ABRILLANTADOR ESPECIFICO PARA AGUAS DURAS
Abrillantador 4cido concentrado para todos los lavavajillas
con propiedades de control de la dureza del agua (hasta
35°H).

DE - GLANZSPULER FUR HARTES WASSER

Saurehaltiges Klarspilkonzentrat fir alle Geschirrs- piilm-
aschinen mit Kontrolle der Wasserharte. (bis zu einer Was-
serharte von 35°fH).

Ct.x Cfx1/2 Cfx

Formato Codice EAN tiratoll hrcdaral Poedana
5Kgx2pz BADW/1OC 8054729226946 14 28 42
20 Kg BADW20T 8054729227790 13 13 26

Lavaggio Automatico
Dishwasher

B-BRIGHT ADW

B-Bright ADW **=
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Fortemente Alcalino / Highly Alcaline



FREE WASH

Acido / Acid
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IT - DISINCROSTANTE CON INIBITORI

DI CORROSIONE

Deterge ed elimina il calcare dalle superfici e
attrezzature in acciaio e altri materiali resistenti
agli acidi. Disincrosta le macchine lavastoviglie

EN - DESCALER WITH CORROSION INHIBITOR

Cleanses and removes limescale from steel surfaces and ap-
pliances and other acid-resistant materials. Descales dishwa-
shers.

fR - DESINCRUSTANT AVEC INHIBITEUR DE CORROSION
Nettoie et élimine le calcaire sur les surfaces et équipements
en acier et autres matériaux résistant aux acides. Désincruste
les lave-vaisselle.

£s- DESINCRUSTANTE CON INHIBIDORES DE CORROSION
Limpia y elimina la cal de las superficies y equipos de acero
y de otros materiales resistentes a los 4cidos. Desincrusta las
méquinas lavavajillas.

DE - ENTKRUSTER MIT KORROSIONSHEMMER

Reinigt und entfernt Kalk auf Oberflachen, Gegenstanden
aus Stahl und anderen saurebestandigen Materialien. Entfernt
Verkrustungen in der Geschirrspilmaschine.

Ct.x Cfx1/2 Cfx

Formato Codice EAN tratoll Ircdaral Poedana
6 Kgx2pz FWH/12C 8054729223600 14 28 42
12 Kg FWHI12 8054729223587 10 30 50

Lavastoviglie & Cuocipasta
Dishwasher
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IT - STOVIGLIE A MANO

Detergente liquido neutro gradevolmente profu-
mato adatto alla pulizia manuale di tutti utensili
da cucina. La sua miscela di tensioattivi sgrassa a
fondo, piatti, posate, pentole e bicchieri, garan-
tendo un risciacquo facile e senza aloni.

EN -WASHING UP LIQUID

A pleasantly scented washing up liquid, suitable for washing
all kitchen utensils. Its blend of surfactants thoroughly de-
greases plates, cutlery, pots and glasses, ensuring an easy,
smear-free rinse.

FR - PRODUIT POUR LAVAGE DE LA VAISSELLE A LA MAIN
Produit assainissant neutre avec parfum agréable pour laver
a la main tous les ustensiles de cuisine. Son mélange d’agents
tensioactifs dégraisse a fond les assiettes, les couverts, les
casseroles et les verres en garantissant un ringage facile pour
un résultat limpide.

es - DETERGENTE PARA EL LAVADO A MANO DE VAIJILLA
Detergente liquido neutro agradablemente perfumado
adecuado para el lavado manual de todos los utensilios de
cocina. Su mezcla de tensoactivos desengrasa a fondo platos,
cubiertos, ollas y vasos, garantizando un aclarado facil y sin
dejar aureolas.

pE - GESCHIRRSPULMITTEL FUR HANDISCH REINIGUNG
Flussiges, neutrales Spiilmittel mit angenehmem Duft zur hand-
ischen Reinigung aller Kichenutensilien. Dank der Mischung
aus Tensiden werden Teller, Besteck, Kochtépfe und Glaser
grindlich entfettet. Einfach nachspilen, keine Streifenbildung.

Formato Codice EAN s(t:l'fét)é (F:)L xa]n/ 3 pgf'a)r(\ a
5Kgx2pz SXL/1OC 8054729222627 14 28 42
10 Kg SXL10 8054729222580 10 30 50
20 Kg SXL20T 8054729227912 13 13 26

Stoviglie a Mano
Washing Up

SYDEX LIQUIDO

Neutro / Neutral



ANTIBAKT SOAP

ANTIBAKT SOAP
LAVAMANI IGIENIZZANTE PROFUNATD

SCENTED SANITLZING LIQUID HAND SOIP
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IT - LAVAMANI IGIENIZZANTE PROFUMATO
Antibakt Soap deterge delicatamente e, gra-
zie alle sue proprieta igienizzanti, garantisce
una corretta igiene deﬁe mani per il personale
addetto alla manipolazione degli alimenti nel
settore della ristorazione, nelle industrie alimen-
tari e comunita.

EN - SCENTED SANITIZING LIQUID HAND SOAP

Antibakt Soap clean and sanitize gently the skin. It's sanitizing
formula, ensures the proper hygiene in handling food. Optimal
for use in restaurants, in the food industries anfother institu-
tional fields.

FR - SAVON ANTIBACTERIEN DESINFECTANT

PARFUME POUR LES MAINS

Antibakt Soap nettoie en douceur et, grace a ses propriétés
désinfectantes, assure une hygiéne correcte des mains pour
le personnel chargé de la manipulation des aliments dans le
secteur de la restauration, I'industrie alimentaire et les com-
munautés.

gs - JABON DESINFECTANTE PERFUMADO PARA

MANOS

Antibakt Soap limpia suavemente y, gracias a sus propiedades
desinfectantes, garantiza una correcta higiene de las manos
para el ersona?encargado dela manipﬁacién de alimen-
tos en ersector de la restauracién, la industria alimentaria 'y
comunidades.

DE - DESINFIZIERENDE DUFTENDE HANDSEIFE

Antibakt Soap reinigt sanft und gewahrleistet dank ihrer
desinfizierenden Eigenschaften eine ordnungsgemaBe Han-
dhygiene fir das Personal, das Lebensmittel in der Gastrono-
mie, Lebensmittelindustrie und Gemeinschaftseinrichtungen

handhabt.

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
1Kg x12 pz ABS12 8054729225970 10 20 30
5Kgx2pz ABS/]OC 8054729228148 14 28 42

Lavamani
Sanitizing Hand Soap



2 ASEPTO MANI

IT - LAVAMANI IGIENIZZANTE

NON PROFUMATO

Asepto Mani deterge delicatamente e, gra-

zie alle sue proprieta igienizzanti, garantisce
una corretta igiene deﬁe mani per il personale
addetto alla manipolazione degli alimenti nel
settore della ristorazione, nelle industrie alimen-
tari e comunita.

EN - UNSCENTED SANITIZING

LIQUID HAND SOAP

Asepto Mani clean and sanitize gently the skin. It's sanitizing
formula, ensures the proper hygiene in handling food. Optimal
for use in restaurants, in the food industries anfother institu-
tional fields.

FR - DESINFECTANT POUR LES MAINS NON PARFUME

Ase pto Mani nettoie en douceur et, grace a ses propriétés
désinfectantes, assure une hygiéne correcte des mains pour
le personnel chargé de la manipulation des aliments dans le
secteur de la restauration, l'industrie alimentaire et les com-
munautés.

€

i A A3
ASEPTO MANI
e ATk L o SO
e TR AR
crmmnmmesEERRTT

s - DESINFECTANTE PARA MANOS SIN PERFUME

Asepto Mani limpia suavemente y, gracias a sus propiedades
desinfectantes, garantiza una correcta higiene de las manos
para el ersona?encargado dela manipusfacién de alimen-
tos en ef)sector de la restauracion, la industria alimentaria y
comunidades.

DE - DESINFIZIERENDES, NICHT PARFUMIERTES HANDWA-
SCHMITTEL

Asepto Mani reinigt sanft und gewahrleistet dank seiner
desinfizierenden Eigenschaften eine ordnungsgemaBe Han-
dhygiene fir das Personal, das Lebensmittel in der Gastrono-
mie, Lebensmittelindustrie und Gemeinschaftseinrichtungen
handhabt.

. Ct.x Ct.x1/2 Ctx
Formato Codice EAN strato pedan/a Bedane
5Kgx2pz ASM/'IOC 8054729228605 14 28 42
.
Lavamani

Sanitizing Hand Soap Neutro / Neutral
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UNIVERSAL LEMON

Alcalino / Alcaline

[—esse ]
W7

IT - SGRASSATORE UNIVERSALE

IGIENIZZANTE

Sgrassatore igienizzante, sgrassa: forni, cappe, piani
e piastre di cottura, idoneo per la detersione di pa-
vimenti, piastre”e, stipiti, sanitari e superfici lavabili
in genere.

EN - MULTI-PURPOSE SCENTED

SANITISING DEGREASER

Sanitising degreaser that removes grease from ovens, hoods,
hobs and hotplates, and also cleans floors, tiles, doorposts, ba-
throom fixtures and general washable surfaces.

FR - DEGRAISSANT A USAGES MULTIPLES,

HYGIENISANT ET PARFUME

Dégraissant hygiénisant, dégraisse les fours, les hottes, les plans
et plaques de cuisson, pour la détersion des sols, des carreaux,
des encadrements, des équipements sanitaires et des surfaces
lavables en général.

es - DESENGRASANTE MULTIUSO

HIGIENIZANTE PERFUMADO

Desengrasante higienizante que desengrasa hornos, campanas
y placas de coccién y para la limpieza de suelos, placas, mar-
cos, sanitarios y superficies lavables en general.

DE - UNIVERSALFETTLOSER UND

DUFTREINIGER - HYGIENEREINIGER

Der Allzweckreiniger entfernt Fett von Backsfen, Abzugshau-
ben, Arbeitsflachen und Kochplatten und reinigt FuBbsden,
Fliesen, Turflachen, Sanitarbereiche und alle anderen abwa-
schbaren Flachen.

. Cf. x Cf.x1/2 Cf. x
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
750 ml x 12 pz UNVL9 8054729226410 10 20 30
5Kgx2pz UNVL/]OC 8054729227844 14 28 42
Sgrassatore
Cooker
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IT -SGRASSATORE MULTIUSO

IGIENIZZANTE NON PROFUMATO
Sgrassatore igienizzante, sgrassa: forni, cappe,
piani e piastre di cottura, idoneo per la deter-
sione di pavimenti, piastrelle, stipiti, sanitari e
superﬂci|avabﬂih1genere.

EN - MULTI-PURPOSE UNSCENTED

SANITISING DEGREASER

Sanitising degreaser that removes grease from ovens, hoods,
hobs and hotplates, and also cleans floors, tiles, doorposts,
bathroom fixtures and general washable surfaces.

FR - DEGRAISSANT A USAGES MULTIPLES,

HYGIENISANT NON PARFUME

Dégraissant hygiénisant, dégraisse les fours, les hottes, les
plans et plaques de cuisson, pour la détersion des sols, des
carreaux, des encadrements, des équipements sanitaires et
des surfaces lavables en général.

s - DESENGRASANTE MULTIUSO

HIGIENIZANTE SIN PERFUME

Desengrasante higienizante que desengrasa hornos, campa-
nas y placas de coccién y para la limpieza de suelos, placas,
marcos, sanitarios y superficies lavables en general.

DE - FETTLOSER UNIVERSAL UNPARFUMIERT
HYGIENEREINIGER

Der Allzweckreiniger entfernt Fett von Backséfen, Abzugshau-
ben, Arbeitsflachen und Kochplatten und reinigt FuBbsden,
Fliesen, Turflachen, Sanitarbereiche und alle anderen abwa-
schbaren Flachen.

Ct.x Ctx1/2 Ctx

Formato Codice EAN strato | pedaha | pedana
750 ml x 12 pz UNVH9 8054729221019 10 20 30
5Kgx2pz UNVH/1OC 8054729227875 14 28 42
Sgrassatore
Cooker

UNIVERSAL HACCP
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SYD KAP

IT - SGRASSATORE ALCALINO

PER FORNI E GRIGLIE

Detergente fortemente alcalino per la pulizia di
sporchi grassi molto resistenti e carbonizzati. Consi-
gliato per cappe, forni, grill, e piastre

EN - ALKALINE DEGREASER FOR OVENS AND GRILLS

Strongly alkaline detergent for removing highly resistant or
charred, dirty grease. Recommended for hoods, ovens, gri||s,
and plates.

FR - DEGRAISSANT ALCALIN POUR FOURS ET GRILL

Détersif fortement alcalin pour le nettoyage de la saleté gras
trés résistante et carbonisée. Conseillé pour les hottes, gri|?s et
plaques de cuisson.

es - DESENGRASANTE ALCALINO PARA HORNOS Y GRILL
Detergente fuertemente alcalino para la limpieza de sucieda-
des grasas muy resistentes y carbonizados. Aconsejado para
campanas, hornos, grill y planchas.

DE - ALKALISCHER FETTLOSENDER BACKOFEN-

UND GRILLREINIGER

Stark alkalischer Backofen- und Grillreiniger, der hartnackiges,
verkrustetes und eingebranntes Fett |8st. Das Produkt eignet
sich zur Reinigung von Abzugshauben, Backafen, Grills und Ko-
i chplatten.

S

Ct.x Cfx1/2 Cfx

Formato Codice EAN strato! | [pedatal [ pedana
750 ml x 12 pz SYK9 8054729226403 10 20 30
5Kgx2pz SYK/]OC 8054729227882 14 28 42
10 Kg SYK10 8054729224782 10 30 50

Cappe, Piastre, Forni
Fortemente Alcalino / Highly Alcaline Burn Fat
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IT - DETERGENTE MULTIUSO PER

VETRI E SUPERFICI LUCIDE

Adatto per tutte le superfici lavabili come vetri

e specchi, metalli, laminati, stipiti e porte, por-
cellane, legno, marmi e materiali sintetici. Pulisce
velocemente senza lasciare aloni.

EN - MULTI-PURPOSE CLEANER FOR

GLASS AND SHINY SURFACES

Suitable for all washable surfaces such as glass and mirrors,
metals, laminates, doorposts and doors, porcelain, wood, mar-
ble and synthetic materials. Cleans quickly, without leaving
streaks.

FR - DETERSIF POLYVALENT POUR

VITRES ET SURFACES BRILLANTES

Convient a toutes les surfaces lavables comme les vitres et les
miroirs, les métaux, les laminés, les encadrements et portes, les
porcelaines, le bois, les marbres et les matériaux synthétiques.
Nettoie rapidement, sans laisser de halo.

es - DETERGENTE MULTIUSO VIDRIOS

Y SUPERFICIES BRILLANTES

Adecuado para todas las superficies lavables, como vidrios
y espejos, metales, laminados, marcos y puertas, porcelanas,
madera, marmol y materiales sintéticos. Limpia rapidamente
sin dejar aureolas.

Dk - ALLZWECKREINIGER FUR GLAS

UND GLANZENDE OBERFLACHEN

Ideal fir alle abwaschbaren Oberflachen, wie Glas und Spiegel,
Metall, Laminat, Fensterfligel und Tiren, Porzellan, Holz, Marmor und
synthetische Materialien. Der Allzweckreiniger sorgt fir eine schnelle
Reinigung, ohne Flecken zu hinterlassen.

Ct.x Cfx1/2 Cfx
strato  pedana pedana

750 ml x 12 pz SYV9 8054729220951 10 20 30

Formato Codice EAN

Vetri & Superfici
Glass e APC

SYD VETRI

Alcalino / Alcaline

15
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Acido / Acid

IT - ANTICALCARE SETTIMANALE

NON SPRAY - IGIENIZZANTE

AKAL disincrosta e igienizza docce, bagni, cerami-
che ed acciaio Inox e altre superfici resistenti agli
acidi. Adatto anche alla pulizia del WC. L'erogato-
re a beccuccio permette un dosaggio preciso.

EN - WEEKLY ACID DETERGENT FOR

BATHROOM FIXTURES - SANITISER

AKAL descales and sanitises showers, baths, ceramic and
stainless steel surfaces and other acid-resistant surfaces. Also
suitable for cleaning toilets. The dispensing spout ensures
precise dosing.

FR - DETERSIF HEBDOMADAIRE ACIDE

POUR EQUIPEMENTS SANITAIRES - HYGIENISANT

AKAL élimine les incrustations et hygiénise les douches, les
salles de bain, la céramique, l'acier inoxydable et les autres
surfaces résistant aux acides. Convient également au nettoya-
ge de la cuvette des toilettes. Le distributeur & bec permet un
dosage précis.

Es - DETERGENTE SEMANAL ACIDO

PARA SANITARIOS - HIGIENIZANTE

AKAL elimina incrustaciones e higieniza duchas, bafios, ceram-
icas y acero inox y otras superficies resistentes a los 4cidos.
También adecuado para la limpieza del WC. El pico dosifica-
dor permite una dosificacién precisa.

b - SAUREHALTIGER SANITARREINIGER FUR DIE
WOCHENTLICHE REINIGUNG - HYGIENEREINIGER

AKAL entfernt Verkrustungen und reinigt Duschen, Bader,
Keramik, Edelstahl und andere saurebestandigen Oberflachen.
Auch zur Reinigung von Toiletten geeignet. Der Spender mit
Dise ermdglicht eine genauve Dosierung des Produkts.

Ct.x Cfx1/2 Cfx
strato  pedana pedana

1Kg x12 pz AKL12 8054729222566 10 20 30

Formato Codice EAN

Anticalcare
Weekly Descaler



IT - ANTICALCARE GIORNALIERO

IGIENIZZANTE

Prodotto profumato ideale per l'uso giornaliero in zone
con acqua dura, il suo spray-gel aderisce anche alle
superfici verticali (box docce).

EN - DAILY ACID DETERGENT FOR

BATHROOM FIXTURES - SANITISER

A scented product suitable for daily use in hard water areas.
The spray-gel also sticks to vertical surfaces (eg shower
cubicles).

fR - DETERSIF JOURNALIER ACIDE POUR

EQUIPEMENTS SANITAIRES - HYGIENISANT

Produit parfumé idéal pour usage quotidien dans des zones a
eau dure, son gel spray adhére méme aux surfaces verticales

(cabine de douche).

ks - DETERGENTE DIARIO ACIDO PARA

SANITARIOS - HIGIENIZANTE

Producto perfumado ideal para el uso diario en zonas con
aguas duras; su spray en gel se adhiere incluso a las superfi-
cies verticales (box de ducha).

DE - SAUREHALTIGER SANITARREINIGER FUR

DIE TAGLICHE REINIGUNG - HYGIENEREINIGER
Duftreiniger, der sich zur taglichen Reinigung in allen Berei-
chen mit hartem Wasser eignet. Das Gelspray haftet auch an
vertikalen Flachen (z. B. Duschboxen).

! Cft.x Cf.x1/2 Cf.x
Formato Codice EAN strato pedan/a pedana
750 ml x 12 pz DYK9 8054729226373 10 20 30

Anticalcare Giornaliero
Daily Descaler

DAILYKALK

Acido / Acid

17



SPLIT PULIBAGNO

Split Pulibagno’

Neutro / Neutral

18

IT - PULITORE BAGNO NON ACIDO
IGIENIZZANTE

SPLIT PULIBAGNO per la pulizia quotidiana delle
superfici del bagno, previene la formazione di
accumuli di calcare. La formula non acida rispetta
le superfici. Adatto al marmo.

EN - NOT ACIDIC SURFACES FOR

THE BATHROOM - SANITISER

SPLIT PULIBAGNO for the daily cleaning of bathroom surfaces;
revents the build-up of limescale. The non-acidic formula is

Eind to surfaces (eg marble).

fR -DETERSIF NON ACIDE POUR SALLE

DE BAIN - HYGIENISANT

SPLIT PULIBAGNO pour le nettoyage des surfaces de la salle
de bain afin de prévenir la formation d'accumulation de cal-
caire. La formule non acide respecte les surfaces. (le marbre
par exemple).

Es - DETERGENTE NO ACIDO PARA

BANOS - HYGIENISANT

SPLIT PULIBAGNO para la limpieza cotidiana de las superfi-
cies del bafio. Previene las acumulaciones de cal. La férmula
no 4cida respeta las superficies.(por ej.; marmol).

DE - SAUREFREIER BADREINIGER - HYGIENEREINIGER

SPLIT PULIBAGNO fir die tagliche Reinigung aller Flachen im
Badezimmer, um Kalkablagerungen vorzubeugen. Dank der
saurefreien Formel werden die Oberflachen nicht (wie z. B.
Marmor) angegriffen.

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
750 ml x 12 pz SPBIS9 8054729220937 10 20 30
1Kg x12 pz SPB12 8054729220012 10 20 30

Detergente non Acido
Bathroom



P

IT - DETERGENTE IGIENIZZANTE MULTIUSO
BIOSAN D & un detergente igienizzante, per tutti
i settori alimentari come industrie, ristorazione e
collettivita. Pulisce e igienizza banchi di lavoro,
celle frigorifere, piastrelle, vetrine, affettatrici,
tritacarne e altre attezzature per la preparazione
degli alimenti.

EN - MULTI-PURPOSE SANITISING DETERGENT

BIOSAN D is a sanitising detergent intended for all food sec-
tors such as industry, catering and the community. Cleans and
sanitises workbenches, cold storage rooms, tiles, display cases,
slicers, meat mincers and other food preparation equipment.

FR - DETERSIF ASSAINISSANT POLYVALENT

BIOSAN D est un produit assainissant pour les secteurs de
I'industrie alimentaire, de la restauration et des collectivités.
Nettoie et assainit les bancs de travail, cellules frigorifiques,
carreaux, vitrines, trancheuses, hachoirs et autres équipements
pour la préparation des aliments

s - DETERGENTE HIGIENIZANTE MULTIUSO

BIOSAN D es un detergente higienizante para todos los
sectores alimentarios; tales como industrias, restauracién y
colectividades. Limpia e higieniza superficies de trabajo, cel-
das frigorificas, baldosas, vitrinas, picadoras de carne y otros
equipos para la preparacién de alimentos.

DE - HYGIENISCHER ALLZWECKREINIGER

BIOSAN D ist ein Hygienereiniger, der in allen Lebensmittelbereichen
angewendet werden kann, wie zum Beispiel in der Lebensmittelindu-
strie, in Restaurants und im Gastgewerbe.

Zur hygienischen Reinigung von Arbeitsflachen, Kihlzellen, Fliesen,
Theken, Schneidemaschinen, Fleischwalfen und anderen Geraten zur
Zubereitung von Lebensmitteln. Bend abspiilen.

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato pedan/a pedana
750 ml x 12 pz BIOD9 8054729220999 10 20 30
5Kgx2pz BlOD/]OC 8054729227899 14 28 42

Detergente & lgienizzante
Multi-Purpose Sanitising Detergent

BIOSAN D

Neutro / Neutral

19
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SYD WC
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Fortemente Acido / Highly Acidic

i,

IT - DETERGENTE DISINCROSTANTE
SUPERATTIVO

SYD WC GEL & un detergente disincrostante supe-
rattivo, piacevolmente profumato, rimuove calca-
re, ruggine e sporco. Il gel aderisce alle pareti del
WC agendo anche sotto il livello dell'acqua. Non
utilizzare su superfici cromate, metalli in genere,

marmo, pietre naturali e materiali compositi.

EN - DESCALING SUPER ACTIVE DETERGENT

SYD WC GEL it's a descaling super active detergent pleasant-
ly scented, remove limestone, rust and dirt. The gel adheres to
t¥1e walls of the WC acting also under the water level.

Do not use on chrome sur?aces, metals in general, marble,
natural stones and composite materials.

FR - DETERGENT DE DETARTRAGE SUPER ACTIF

SYD WC GEL est un détergent de détartrage super actif,
agréablement parfumé, qui élimine le tartre, la roville et
la'saleté. Le gel adhére aux parois taza del vater et agit
également en dessous du niveau de l'eau. Ne pas utiliser sur
les surfaces chromées, les métaux en généra|, le marbre, les
pierres naturelles et les matériaux composites.

es - DETERGENTE DESINCRUSTANTE SUPER ACTIVO

SYD WC GEL es un detergente desincrustante siper activo,
agradablemente perfumado, que elimina la cal, el éxido y |a
suciedad. El gel se adhiere a las paredes actuando también
bajo el nivel del agua. No usar en superficies de cromo,
metales en general, marmol, piedras naturales y materiales
compuestos.

DE - SUPERAKTIVES ENTKALKUNGSMITTEL

SYD WC GEL ist ein superaktives Entkalkungsmittel, angenehm
parfimiert, entfernt Kalk, Rost und Schmutz. Das Gel haftet an
den Wanden der Toilettenschissel, und wirkt auch unterhalb
des Wasserspiegels. Nicht auf Chromoberflachen, Metallen im
A||gemeinen, Marmor, Natursteinen und Verbundwerkstoffen
verwenden.

. Ctx Ctx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || po an/a pedana

750 ml x 12 pz SWo 8054729226199 10 20 30

we col WG G
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IT - SGRASSANTE CONCENTRATO

EXTRAFORTE IN GEL

Global & un gel altamente sgrassante su ogni tipo
di sporco. Pu?isce in profoncﬁt‘a superfici e pavi-
menti in PVC, linoleum, gomma, marmo, granig|ia, ‘
piastrelle e infissi. Idoneo per macchine lavapa- . i
vimenti

& A | h
EN - EXTRA-STRONG DEGREASING CONCENTRATED GEL J e 1]
Global is a highly degreasing gel that works on all kinds of il 1l B | L L] H I ! =i
dirt. It deep cleans PVC surfaces and linoleum, rubber, marble, = —
terrazzo tile and ceramic tile floors and fixtures. Suitable for
use with floor cleaning devices.

fR - DEGRAISSANT CONCENTRE EXTRAFORT EN GEL

Global est un gel a forte action dégraissante pour tous les
types de saleté. Nettoie en profondeur les surfaces et les sols
en PVC, linoléum, caoutchouc, marbre, grenaille, carreaux et
fenétres. Convient aux machines de lavage des sols.

s - DESENGRASANTE CONCENTRADO

EXTRAFUERTE EN GEL

Global es un gel altamente desengrasante sobre todo tipo de
suciedad. Limpia en profundidad superficies y suelos de PVC,
lindleo, goma, marmol, gravilla, baldosas y postigos. Idéneo
también para maquinas fregasuelos.

DE - EXTRA STARKER FETTLOSER GEL & KONZENTRAT
Global ist ein stark fettlésendes Gel fir alle Arten von Sch-
mutz. Zur grindlichen Reinigung von Fliesen, Flachen an Fen-
stern und Tiren, Oberflachen und Bdden aus PVC, Linoleum,
Gummi, Marmor und Splitt. Fir Bodenreinigungsmaschinen
geeignet.

. Cfhx Ctx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || po an/a pedana
1Kg x12 pz GBL12 8054729222030 10 20 30
5Kgx2pz GBL/]OC 8054729226830 14 28 42 -

Sporco Pesante
Extra-Strong Degreaser Fortemente Alcalino / Highly Alcaline
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Alcalino / Alkaline
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IT- DETERGENTE CONCENTRATO MULTIUSO
FOX & un detergente alcalino concentrato per super-
fici dure, altamente sgrassante e a bassa schiuma. Per
cucine, pavimenti, cappe, per sporco persistente.
Lascia l'acciaio lucido e sui pavimenti & utilizzato come
decerante. Idoneo per macchine lavapavimenti.

EN - MULTI-PURPOSE CONCENTRATED DETERGENT

FOX concentrated alkaline detergent for hard surfaces, hi-
ghly degreasing with low foam. For kitchens, floors, hoods with
stubborn dirt, it leaves the steel polished and can be used for
de-waxing floors. Suitable for use with floor cleaning devices.

FR - DETERSIF POLYVALENT CONCENTRE

Détersif FOX alcalin pour surfaces dures, hautement dégraiss-
ant et faiblement moussant. Pour cuisines, sols, hottes avec sa-
leté résistante, fait briller I'acier et sert au nettoyage de la cire
sur les sols. Convient aux machines de lavage des sols.

s - DETERGENTE MULTIUSO CONCENTRADO

FOX detergente alcalino concentrado para superficies duras,
altamente desengrasante y de baja espuma. Para cocinas, sue-
los, campanas y suciedad persistente. Deja el acero brillante
y se utiliza sobre suelos para eliminar la cera. Idéneo también
para maquinas fregasuelos.

DE - MEHRZWECKREINIGER-KONZENTRAT

FOX ist ein alkalisches Reingungskonzentrat fir harte Ober-
flachen, das stark fettlésend ist und kaum schaumt. Zur Reini-
gung von hartnackigem Schmutz in der Kiche, auf FuBbsden
und Abzugshauben. Das Produkt greift den Stahl nicht an, sodass
der Glanz erhalten bleibt. Auf Béden kann der Allzweckreiniger
auch zum Entfernen von Wachs verwendet werden. Fir Boden-
reinigungsmaschinen geeignet.

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN sratol foe an/a Bedans
5Kgx2pz FOX/'lOC 8054729223501 14 28 42
10 Kg FOX10 8054729223518 10 30 50

Sporco Pesante
Multi-Purpose Concentrated Detergent
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IT - DETERGENTE EXTRAPROFUMATO PER
SUPERFICI DURE

Pulisce e sgrassa a fondo tutte le superfici dure la-
sciando un gradevole e persistente profumo di pulito.
Non lascia aloni e non necessita di risciacquo.

EN - HIGHLY FRAGRANT DETERGENT FOR

HARD SURFACES

Cleans and thoroughly degreases all hard surfaces, leaving a
pleasant, lasting clean fragrance. Leaves no smears and does
not need to be rinsed.

FR -PRODUIT EXTRA-PARFUME POUR

SURFACES DURES

Nettoie et dégraisse a fond les surfaces dures en laissant un
parfum plaisant et persistant de propreté. Ne laisse pas de
halos et ne requiert pas de ringage.

s - DETERGENTE EXTRAPERFUMADO PARA

SUPERFICIES DURAS

Limpia y desengrasa a fondo todas las superficies duras deja-
ndo un agradable y persistente perfume a limpio. No deja
aureolas y no necesita aclarado.

Dk - DUFTREINIGUNGSMITTEL FUR

HARTE FLACHEN

Entfettet grindlich und sorgt fir Tiefenreinigung aller harten
Flachen. Hinterlasst nachhaltig einen angenehmen Duft von
Sauberkeit. Keine Streifenbildung, Nachwischen nicht erfor-

derlich.

. Ctx Ctx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
1Kg x12 pz DKB12 8054729227745 10 20 30
5Kgx2pz DKB/]OC 8054729226847 14 28 42

Pavimenti & altre Superfici
Hard Surfaces

DARK BLUE

Neutro / Neutral

23
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GOLDEN CLEAN
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Neutro / Neutral
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IT - DETERGENTE EXTRAPROFUMATO PER
SUPERFICI DURE

Pulisce e sgrassa a fondo tutte le superfici dure lascian-
do un grac?evo|e e persistente profumo di pulito. Non
lascia aloni e non necessita di risciacquo.

EN - HIGHLY FRAGRANT DETERGENT FOR

HARD SURFACES

Cleans and thoroughly degreases all hard surfaces, leaving a
pleasant, lasting clean fragrance. Leaves no smears and does
not need to be rinsed.

FR - PRODUIT EXTRA-PARFUME POUR

SURFACES DURES

Nettoie et dégraisse a fond les surfaces dures en laissant un

L:arfum plaisant et persistant de propreté. Ne laisse pas de
alos et ne requiert pas de ringage.

es - DETERGENTE EXTRAPERFUMADO PARA

SUPERFICIES DURAS

Limpia y desengrasa a fondo todas las superficies duras deja-
ndo un agradable y persistente perfume a limpio. No deja
aureolas y no necesita aclarado.

ok - DUFTREINIGUNGSMITTEL FUR

HARTE FLACHEN

Entfettet grindlich und sorgt fir Tiefenreinigung aller harten Flachen.
Hinterlasst nachhaltig einen angenehmen Duft von Sauberkeit. Keine
Streifenbﬂdung, Nachwischen nicht erforderlich.

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
1Kg x12 pz GNCI12 8054729227738 10 20 30
5Kgx2pz GNC/]OC 8054729226854 14 28 42

Pavimenti & altre Superfici
Hard Surfaces
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IT - DETERGENTE EXTRAPROFUMATO PER
SUPERFICI DURE

Pulisce e sgrassa a fondo tutte le superfici dure la-
sciando un gradevole e persistente profumo di pulito.
Non lascia aloni e non necessita di risciacquo.

EN - HIGHLY FRAGRANT DETERGENT

FOR HARD SURFACES

Cleans and thoroughly degreases all hard surfaces, leaving a
pleasant, lasting clean fragrance. Leaves no smears and does
not need to be rinsed.

FR - PRODUIT EXTRA-PARFUME

POUR SURFACES DURES

Nettoie et dégraisse a fond les surfaces dures en laissant un

Earfum plaisant et persistant de propreté. Ne laisse pas de
alos et ne requiert pas de ringage.

es - DETERGENTE EXTRAPERFUMADO

PARA SUPERFICIES DURAS

Limpia y desengrasa a fondo todas las superficies duras deja-
ndo un agradable y persistente perfume a limpio. No deja
aureolas y no necesita aclarado.

bk - DUFTREINIGUNGSMITTEL FUR HARTE FLACHEN
Entfettet grundlich und sorgt fur Tiefenreinigung aller harten
Flachen. Hinterlasst nachhaltig einen angenehmen Duft von
Sauberkeit. Keine Streifenbildung, Nachwischen nicht erfor-

derlich.

. Ctx Ctx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
1Kg x12 pz SEP12 8054729227752 10 20 30
5Kgx2pz SEP/]OC 8054729226861 14 28 42

Pavimenti & altre Superfici
Hard Surfaces

SUPREME PURPLE
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Neutro / Neutral
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T51

Neutro / Neutral

O,
£

IT - MANUTENTORE LUCIDANTE PER

SUPERFICI PREGIATE

T51 & un detergente neutro lucidante per pavimenti in
marmo e parquettes. Speciali attivi polimerici conferi-
scono lucentezza anche a pavimenti incerati e vetrifi-
cati. Applicabile anche con monospazzola.

EN - SHINE MAINTENANCE FOR

PRECIOUS SURFACES

T51 is a neutral polishing detergent for marble and parquet
flooring. Special polymeric agents also give shine to waxed
and vitrified floors. Can also be applied using a monobrush.

FR - PRODUIT D’'ENTRETIEN POUR

LE POLISSAGE DES SURFACES PRECIEUSES

T51 est un détersif neutre de polissage pour les sols en marbre
et les parquettes. Les polyméres actifs spéciaux font briller
méme les sols en cire et vitrifiés. Egalement applicable a la
monobrosse.

es - MANTENEDOR ABRILLANTADOR

PARA SUPERFICIES PRECIOSAS

T51 es un detergente neutro abrillantador para suelos de
mérmol y parquettes. Sus especiales activos poliméricos
confieren brillo incluso a los suelos encerados y vitrificados.
También puede aplicarse con pulidoras.

DE - GLANZPFLEGE FUR EDLE OBERFLACHEN

T51 ist ein neutraler Glanzpflegereiniger fir Marmor- und
ParkettfuBbsden. Die speziellen aktiven Polymere verleihen
selbst gewachsten und verglasten Béden strahlenden Glanz.
Das Produkt kann auch mit einer Einscheibenmaschine aufge-
tragen werden.

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || po an/a pedana
1Kg x12 pz T5'|/]2 8054729223624 10 20 30
5Kgx2pz T51/1OC 8054729223631 14 28 42

Pavimenti & altre Superfici
Hard Surfaces
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IT - DETERGENTE IGIENIZZANTE

PER SUPERFICI DURE

Detergente igienizzante profumato per pavimenti,
servizi igienici oggetti in p|astica, carrelli e scivoli di
trasporto, mobili, canaline di scarico, bidoni. Elimina e
previene i cattivi odori rimuovendo funghi e batteri.

EN - SANITISING DETERGENT FOR HARD SURFACES

Scented sanitising detergent for floors, toilets, plastic objects,
trolleys and conveyor chutes, furniture, drainage channels and
bins. Removes and prevents unpleasant odours.

FR - DETERSIF ASSAINISSANT POUR SURFACES DURES
Produit assainissant parfumé pour sols, services hygiéniques,
objets en plastique, carreaux et tapis de convoyage, meubles,
canalisations d'évacuation, bidons. Elimine et prévient les
mauvaises odeurs.

es - DETERGENTE HIGIENIZANTE PARA SUPERFICIES DURAS
Detergente higienizante perfumado para suelos, sanitarios,
objetos de pldstico, carros y rampas de transporte, muebles,
canaletas de descarga, cubos de basura. Elimina y previene
los malos olores.

pE - HYGIENEREINIGER FUR HARTE OBERFLACHEN
Hygienischer Duftreiniger fir FuBbsden, Toiletten, Plastikge-
genstande, Wagen ungTransportbénder mit Rutschen, Mébel,
Abflussrinnen und Milleimer. Beseitigt schlechte Geriiche und
beugt erneuter Geruchsbildung vor.

! Cft.x Cf.x1/2 Cf.x
Formato Codice EAN strato pedan/a Dedans
5Kgx2pz SYQ/'lOC 8054729225918 14 28 42
10 Kg SyQl10 8054729227905 10 39 50

Pavimenti lgienizzante
Sanitising Detergent for Hard Surfaces
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Neutro / Neutral
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IPOGEL

IT - DETERGENTE IGIENIZZANTE PER

SUPERFICI DURE

Detergente igienizzante profumato per pavimenti,
servizi igienici oggetti in p|astica, carrelli e scivoli di
trasporto, mobili, canaline di scarico, bidoni. Elimina
e previene i cattivi odori rimuovendo funghi e batteri.

EN - SANITISING DETERGENT FOR

HARD SURFACES

Scented sanitising detergent for floors, toilets, plastic objects,
trolleys and conveyor chutes, furniture, drainage channels and
bins. Removes and prevents unpleasant odours.

FR - DETERSIF ASSAINISSANT POUR

SURFACES DURES

Produit assainissant parfumé pour sols, services hygiéniques,
objets en plastique, carreaux et tapis de convoyage, meubles,
canalisations d'évacuation, bidons. Elimine et prévient les mau-
vaises odeurs.

es - DETERGENTE HIGIENIZANTE PARA

SUPERFICIES DURAS

Detergente higienizante perfumado para suelos, sanitarios,
objetos de pléstico, carros y rampas de transporte, muebles,
canaletas de descarga, cubos de basura. Elimina y previene
los malos olores.

DE - HYGIENEREINIGER FUR

HARTE OBERFLACHEN

Hygienischer Duftreiniger fir FuBbaden, Toiletten, Plastikge-
genstande, Wagen und Transportbander mit Rutschen, M&bel,
Abflussrinnen und Miilleimer. Beseitigt schlechte Geriiche und
beugt erneuter Geruchsbildung vor.

Ipogel s

! Ct.x Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
1Kg x12 pz IPG12 8054729225987 10 20 30

Pavimenti lgienizzante
Alcalino / Alkaline Sanitising Detergent For Hard Surfaces
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IT- CANDEGGINA IGIENIZZANTE

Prodotto candeggiante a base di sodio ipoclo-
rito adatto per tutte le applicazioni di pulizia.
Elimina i cattivi odori.

EN - SANITIZING BLEACH
Bleaching product based on sodium hypochlorite optimal for
all cleaning. Fights bad smell.

FR - EAU DE JAVEL DESINFECTANTE
Produit de blanchiment & base d'hypochlorite de sodium opti-
mal pour tous les nettoyages. Combat les mauvaises odeurs.

£s - LEJIA DESINFECTANTE
Producto blanqueador a base de hipoclorito de sodio éptimo
para todas las limpiezas. Combate los malos olores.

DE - DESINFEKTIONSMITTEL AUF BLEICHMITTELBASIS
Bleichmittelprodukt auf Basis von Natriumhypochlorit, optimal fir alle
Reinigungsarbeiten. Bekampft schlechten Geruch.

. Cfx Ctx1/2 Cfx
FoiENe Codice EAN strato pe an/a pedana
5Kgx2pz SCY/10C 8054729222641 14 28 42
. .
Ilgienizzante

Sanitizing Bleach

SYD CANDY

Alcalino / Alcaline

29
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IPOCLOR

Alcalino / Alkaline

So D
IT - SGRASSATORE SPRAY-GEL

IGIENIZZANTE CLORATTIVO

Detergente igienizzante s ray—gte| base di cloro >2%.
Sgrassa, igienizza e deo ol' totte le ?upen‘ici trattate
come ar]ltari, i o>T, piastrelle e tutte le’ superfici resi-
stenti al cloro. Ideale'anche perle supeiici verticali de-
odora e lascia le supertici protumate, Ideale peJ s?{as—
sare e igienizzare, ristoranti, locali pubblici e industrie.

EN - SANITIZING SPRAY-GEL BLEACH CLEANER

All-purpose spray-gel bleach cleaner, suitable and effective for any
type oFc|eaning (tables, toilet, kitchen, hob, floors). Contains >2% of
sodium hypochlorite. Sanitize the hard surfaces. Remove bad smell and
stubborn dirt, leaves a good scent. Optima| foruse in restaurants, in the
food industries and other institutional fields. The spray-gel also sticks to
vertical surfaces (eg shower cubicles).

FR - DéSlNFEQTANT EN GEL EN VAPORISATEUR

NETTOYANT A L'EAU DE JAVEL

Nettoyant & l'eau de Javel polyvalent en gel sous forme de vaporisateur,
adapté et efficace pour tout type de nettoyage Etab|es, toilettes, cuisine,
plaque de cuisson, so|§P. Contient >2% dhypochlorite de sodium. Assai-
nit les surfaces dures. Elimine les mauvaises odeurs et les saletés tenaces,
laissant un agréable parfum. Idéal pour une utilisation dans les restaurants,
lindustrie alimentaire et d'autres secteurs institutionnels. Le gel en vapori-
sateur adhére également aux surfaces verticales (par exemple, cabines
de douche).

Es - DESINFECTANTE EN GEL EN AEROSOL LIMPIADOR CON LEJIA

Limpiador versétil con lejia en gel en formato aerosol, adecuado y
eficaz para cualquier tipo de limpieza (mesas, inodoro, cocina, en-
cimera, suelos). Contiene >2% de Eipodorito de sodio. Desinfecta las
superficies duras. Elimina malos olores y suciedad persistente, dejando
un agradable aroma. Ideal para su uso en restaurantes, en la industria
alimentaria y otros sectores institucionales. El gel en aerosol también
se adhiere a superficies verticales (por ejemplo, cabinas de ducha).

DE - DESINFEKTIONSGEL IN SPRUHDOSIS BLEICHMITTELREINIGER
Vielseitiger Bleichmittelreiniger in Gelform als Sprihmittel, geeignet und
effektiv fur jede Art von Reinigung (Tische, Toiletten, Kiiche, Herd,9 Boden).
Enthalt >2% Natriumhypochlorit. Desinfiziert harte Oberflachen. Beseitigt
schlechten Geruch und hartnackigen Schmutz, hinterlasst einen angeneE—
men Duft. Optima| fur den Einsatz in Restaurants, in der Lebensmittelindu-
strie und anderen institutionellen Bereichen. Das Sprihgel haftet auch an
vertikalen Oberflachen (z. B. Duschkabinen).

. Cfx Cfx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato || pe an/a pedana
750 ml x 12 pz |POC—9/3$P 8054729228599 10 20 30
1Kg x12 pz IPOC-12 8054729228650 10 20 30
. .
Igienizzante

Hard Surfaces
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IT - DETERGENTE SGRASSATORE
GEL IGIENIZZANTE CLORATTIVO
Detergente igienizzante gel a base di cloro >2%.
Sgrassa, igienizza e deodora pavimenti e sanitari, inox,
piastrelle e tutte le superfici resistenti al cloro. Ideale
per sgrassare e igienizzare ristoranti, scuole, locali pub-

blici e industrie.

EN - SANITIZING THICK BLEACH CLEANER

All-purpose thick bleach cleaner, suitable and effective for any type of
cleaning (tables, toilet, kitchen, hob, floors). Contains >2% of sodium Eypo—
chlorite. Sanitize the hard surfaces. Remove bad smell and stubborn dirt,
leaves a good scent. Optimal for use in restaurants, in the food industries
and other institutional fields (schools...). Ipofloor also sticks to vertical sur-
faces (eg shower cubicles).

FR - DESINFECTANT EPAIS A L'EAU DE JAVEL

Nettoyant polyvalent épais & leau de Javel, adapté et efficace pour tout
type de nettoyage (tables, toilettes, cuisine, plaque de cuisson, sols). Contient
>2% dhypochlorite de sodium. Assainit les surfaces dures. Elimine les mauvai-
ses odeurs et les saletés tenaces, laissant un agréable parfum. Idéal pour une
utilisation dans les restaurants, lindustrie alimentaire et dautres domaines insti-
tutionnels (éco|e&.j. Ipofloor adhére également aux surfaces verticales (par
exemple, cabines de douche).

Es - DESINFECTANTE ESPESO CON LEJiA

Limpiador espeso multiusos con lejia, adecuado y eficaz para cualquier tipo de
limpieza (mesas, inodoro, cocina, encimera, suelos). Contiene >2% de hipoclorito
de sodio. Desinfecta las superficies dqras. Elimina malos olores y suciedad persi-
stente, dejando un agradable aroma. Optimo para su uso en restaurantes, en la in-
dustria alimentaria y en otros campos institucionales (escuelas...). Ipofloor también
se adhiere a superﬁ/cies verticales (por ejemplo, cabinas de ducha).

DE -DESINFEKTIONSMITTEL IN DICKFLUSSIGER FORM MIT BLEICHE

Vielseitiger dickflissiger Bleichmittelreiniger, geeignet und wirksam fir jede Art
von Reinigung (Tische, Toiletten, Kiiche, Herd, Bden). Enthalt >2% Natriumhypo-
chlorit. Desinﬁziert die harten Oberflachen. Entfernt schlechten Geruch und har-
tnackigen Schmutz, hinterlésst einen angenehmen Duft. Optimal fiir den Einsatz in
Restaurants, in der Lebensmittelindustrie und in anderen institutionellen Bereichen
(Schulen...). Ipofloor haftet auch an vertikalen Oberflachen (z. B. Duschkabinen).

. Cfx Ctx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato pedan/a pedana
1Kg x12 pz PF-12 8054729228636 10 20 30
5Kgx2pz |PF/]OC 8054729228643 14 28 42
. .
Igienizzante

Sanitising Detergent for Hard Surfaces
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TROPICAL BLOOM

Neutro / Neutral

IT - PROFUMATORE MULTIUSO

Profumatore per ambiente con effetto a lunga durata
fino a 96 ore. Elimina e previene i cattivi odori, rila-
sciando un gradevole profumo. Ideale per alberghi,
uffici, scuole, lavanderie, ecc.

EN - MULTIPURPOSE ROOM FRAGRANCE
Air freshener with long-lasting effect up to 96 hours. Removes and
prevents bad odors, releasing a pleasant scent. Ideal for hotels,

offices, schools, laundries, etc.

FR -FRAGRANCE POLYVALENTE POUR PIECES

Désodorisant & effet longue durée jusqua 96 heures. Elimine et prév-
ient les mauvaises odeurs, diffusant un agréable parfum. Idéal pour
les hotels, les bureaux, les écoles, les blanchisseries, etc.

s - FRAGANCIA MULTIFUNCIONAL PARA AMBIENTES
Ambientador con efecto de larga duracién hasta 96 horas. Elimina
previene los malos olores, liberando una agradable fragancia. Idear
para hoteles, oficinas, escuelas, lavanderias, etc.

DE - MULTIFUNKTIONSRAUMDUFT

Lufterfrischer mit Langzeitwirkung von bis zu 96 Stunden. Beseitigt
und verhindert schlechte Geriiche und verstrémt einen angenehmen
Duft. Ideal fir Hotels, Biros, Schulen, Waschereien, etc.

Ct.x Cfx1/2 Cfx
strato  pedana pedana

500 mlx 9 pz PBT4.5 8054729229091 24 - 36

Formato Codice EAN

Profumatore
Deo Cleaning



IT - PROFUMATORE MULTIUSO

Profumatore per ambiente con effetto a lunga durata
fino a 96 ore. Elimina e previene i cattivi odori, rila-
sciando un gradevole profumo. Ideale per alberghi,
uffici, scuole, lavanderie, ecc.

EN - MULTIPURPOSE ROOM FRAGRANCE
Air freshener with long-lasting effect up to 96 hours. Removes and
prevents bad odors, releasing a pleasant scent. Ideal for hotels,

offices, schools, laundries, etc.

FR -FRAGRANCE POLYVALENTE POUR PIECES

Désodorisant & effet longue durée jusqua 96 heures. Elimine et prév-
ient les mauvaises odeurs, diffusant un agréable parfum. Idéal pour
les hotels, les bureaux, les écoles, les blanchisseries, etc.

s - FRAGANCIA MULTIFUNCIONAL PARA AMBIENTES
Ambientador con efecto de larga duracién hasta 96 horas. Elimina
previene los malos olores, liberando una agradable fragancia. Idear
para hoteles, oficinas, escuelas, lavanderias, etc.

DE - MULTIFUNKTIONSRAUMDUFT

Lufterfrischer mit Langzeitwirkung von bis zu 96 Stunden. Beseitigt
und verhindert schlechte Geriiche und verstrémt einen angenehmen
Duft. Ideal fir Hotels, Biros, Schulen, Waschereien, etc.

. Ctx Ctx1/2 Cfx
Formato Codice EAN strato pedan/a pedana
500 mlx 9 pz PBO4.5 8054729229107 - - 36
Profumatore

Deo Cleaning

OASIS BLOOM

Neutro / Neutral
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Lavaggio Automatico

DELTA ADW PLUS
DELTA ADW
B-BRIGHT ADW PLUS
B-BRIGHT ADW
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Lavastoviglie
FREE WASH
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Stoviglie a mano
SYDEX LIQUIDO
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Lavamani

ANTIBAKT SOAP
ASEPTO MANI
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Sgrassatore

UNIVERSAL LEMON
UNIVERSAL HACCP

Pag.

12
13

Cappe, Piastre e Forni
SYD KAP
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Vetri e Superfici
SYD VETRI
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Anticalcare

AKAL
DAILYKALK
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Detergenti

SPLIT PULIBAGNO
BIOSAN D
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wcC
SYD WC
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Sporco Pesante

GLOBAL
FOX
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Pavimenti

DARK BLUE
GOLDEN CLEAN
SUPREME PURPLE
T51
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Pavimenti Igienizzanti

SYD QUAT
IPOGEL
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Igienizzanti

SYD CANDY
IPOCLOR
IPOFLOOR
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Profumatori
TROPICAL BLOOM
OASIS BLOOM
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SYDEX

SYDEX S.p.A. Via A. De Curtis, 19 - 80040 Cercola (Na) ltaly
info@sydex.it - www.sydex.it - Tel. 081 7331838

Organizzazione con sistema di Gestione per la Qualita 1ISO 9001,
di Gestione delle Buone Pratiche Cosmetiche GMP 1S0O 22716
e di Gestione Ambientale SO 14001.

An IS0 9001 (Quality Management),
1S0 22716 GMP (Good Manufacturing Practices),
IS0 14001 (Environmental Management) certified organization.

follow us

Q) fllin)(@)

RACCOLTA CARTA

WASTE PAPER |PAP 22
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Check your country waste disposal.





